VLADIMIR FAIDETIC

ODJECI GLAZBE U PJESNICKIM DJELIMA
SILVIJA STRAHIMIRA KRANJCEVICA

U umjetnosti nije usamljen slucaj da se dvije umjetni¢ke vrste nadu za-
jedno kao jedna cjelina i medusobno se dopunjuju. To je éesto kod pjesnic-
kih djela koja su nadahnula pojedine skladatelje da im stvore sukladan
zvukovni komentar. Ima vife razloga koji su utjecali na takvu zajednicku
vezu. Jednom je to bio, na primjer, opis nekog krajolika koji je zahtijevao
zvukovno tumacdenje, drugi put je sam zvuk stiha upravo nametao glazbenu
dopunu, a koji put je izraZajni zanos pjesme prerastao u zvukove, obliku-
ju¢i melodiju u odredenom ritmu i harmonijskom okviru, $to se na neki
nacin podudara s cjelovitoSéu jednog likovnog djela. Ima jo$ jedna mogudé-
nost povezivanja glazbenog izraza i pjesniCke rije¢i. Radi se o napjevima koji
su nastali u narodu i svojom su neposredno$éu utjecali na pjesnika da,
potaknut duhom $to je iz njih zracio, prokomentira kroz svoju umjetnicku
licnost bliski sadrzaj narodnog izraza i dade mu opcéenarodne dimenzije, kao
$to je to duboko umjetni¢ki uc¢inio Milutin Cihlar u svojem romanu »Vuci«.
Nesio slicno javlja se i u slu¢aju kad je pjesnikovo djelo utjecalo na nekog
glazbenika da u smislu etickih i estetskih naéela doti¢nog djela pokusa zvu-
kovima izraziti glavnu misao, pri ¢emu glazba svojom neposredno¥cu moZe
biti — kako bi rekao L. V. Beethoven — »otkrivenje koje je viSe nego sva
mudrost i filozofija«, te prema tome uvjerljivije i snaZnije utjecati na obli-
kovanje nekih Zivotnih spoznaja,

Ovakvo razmisljanje o odnosima izmedu razli¢itih umjetnic¢kih oblika
navodi nas na priblizavanje Kranjcevidevu knjizevhom djelu da vidimo ko-
liko je on utjecao na druge umjetnike i nadahnuo ih da mu uglazbe njegova
pjesnicka ostvarenja, odnosno s druge strane, koliko je duh njegovih pje-
sama ili uvopée knjiZevnih umotvorina djelovao da pojedini glazbeni umjet-
nik oblikuje ne$to $to Ce tematski biti u izvjesnoj dubljoj vezi s Kranjce-
vicevim stvaranjem. U ovom drugom slud¢aju moZe to biti ideja izraZena u
nekom simfonijskom stavku, tj. bez rije¢i, odnosno, da se sami zvukovi pre-
tvaraju u rije¢ i namec¢u nam neku sliku iz Kranjéeviéevih pjesama, od-
nosno knjiZzevnog stvaralaStva, ili da glazbenik, skladatelj oZivi zvukovima
neku temu koju je cuo kod Kranjfevica, ali nije uzeo doslovno njegove
rije¢i, nego mozda, slicne ili skradene u odnosu na odredenu temu. Tu
moZe biti razlog saZetosti teksta zbog glazbene skladateljske uvjetovanosti
da se postigne veda jasnoca pjesnicke slike u skladu s glazbenim izrazom,
ali takav postupak, u izvjesnim slu¢ajevima, znadi vede udaljavanje od pjes-
nitke zamisli, odnosno udaljavanje od pjesnika.
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Uzevéi u obzir Kranjéeviceva pjesnicka djela mozemo odmah ustanoviti
da je vrlo mali dio njegova Kknjizevnog stvaranja dobio glazbenu pratnju.
Vjerojatno je glavni razlog u samim pjesmama, koje su u prvom redu
dosta duge, pa prema lome, nisu uvijek pogodne da ih se jod vise produZi
glazbenom pratnjom. Drugi ¢e razlog biti u samom sadrZzaju koji je u nje-
govim najboljim pjesmama duboko misaon i ne podnosi da neSto drugo
ometa tijek pjesnicke-filozofskih refleksija djela. Medutim, upravo taj misa-
oni element uvjetovao je glazbeni oblik oratorija, a to je Kranjcéevieva ale-
gorija »Prvi grijeh«, koju je uglazbio Ivan Zajc, zadrZzavsi naznaceni oblik
samog stvaraoca. To je uvjedno Kranjcevicevo najopseznije djelo koje je
uglazbljeno, a Zajc ga je obradio za soliste, zbor i orkestar, »Prvi grijehe —
»glazbopjevanu alegoricku dramu (op. 844) uglazbio je Zajc 1894/95. Nadah-
nut Kranjcevicevim tekstom, Zajec je »Prvi grijeh« zamislio kao operu-orato-
rij, velikih razmjera sa scenskom opremom. U tom je obliku djelo izvedeno
18. rujna 1912. na pozornici Hrvatskog narodnog kazaliSta u Zagrebu. Medu-
tim, koncertno ostvarenje iste skladbe upriliceno je veé¢ ranije, i to 25,
travnja 1907, povodom 75-godiSnjice ZajCeva Zivota (na rasporedu je zabu-
nom stajalo 70-godis$njice), a u ¢ast skladateljeva 1000. opusa. Tom je izved-
bom ravnao tada ugledni maestro Nikola Faller, a pjevali su prvi pjevaci
Hrvatskog narodnog kazalista, Blazenka Kernic, Ernest Camarotta i Alojz
Stejskal kao solisti, uz zbor i orkestar kazali$ta, Zajteva opera-oratorij (koji
je oblik zamislio i Kranj¢evic) radena je u stilu romanticarskog glazbenog
kazaliSta, s velikim recitativima, arijama, zborovima i drugim opernim re-
kvizitima prema tadas$njim umjetni¢ckim zahtjevima, ali bi se danas mogla
napraviti spretna adaptacija glazbene partiture, ¢ime bi se moglo osuvreme-
niti ovo, inac¢e vrijedno glazbeno ostvarenje kako je to bio svojevremeno
uspio pokusaj u Narodnom kazaliStu »Ivan Zajc« u Rijeci pod ravnanjem
maestra Borisa Papandopula.

Opsirnost i opseznost Kranjéevi¢evih pjesama pogodna je u glazbi za
oblik oratorija ili kantate, pa tako imamo dvije kantate »Moj dome« Frana
Lhotke i »Naprijed« Antuna Dobronic¢a. Prva je kantala usko vezana za
Lhotkinu operu »More«. U vezi s naslovom Kranjcevic¢evih stihova Lhotkina
kantata »Moj doms« zamiSljena je kao djelo u kome stihovi zanosnim rije-
¢ima opjevaju ljepotu nase zemlje, pa je u glazbenom smislu izrazito lirska
i glazba tek mjestimi¢no poprima dramatske naglaske. Kantata djeluje vrlo
cjelovito, ali obzirom na ¢injenicu da zahtijeva veliki broj izvodaca, vrlo ju
je leSko izvoditi., Druga kantata (Antuna Dobronic¢a) koja je radena na sti-
hove Kranjéeviceve socijalne poezije ima sltavke »Misao svijeta«, »Raslo Ce-
do« i »Junak dobar«. Dobroni¢ je pristupio pjesni¢kom sadrzaju da ga glaz-
benim sredstvima neposrednije izrazi i time jace istakne njegovu misao.
Kantata je radena za solo, zbor i orkestar, a praizvedba je bila pod vod-
stvom Emila Cosetta 21, lipnja 1955. u Zagrebu. Svemu ovome, u smislu ve-
¢ih umjetni¢kih oblika, mogao bi se dodati zbor »Slavenska lipa« neutvrde-
nog stvaraoca. Zanimljivo je napomenuti da je pokojni senjski konzervator dr
Vuk Kraja¢, naveo jedno djelo Vjenceslava Novaka koje je uglazbljeno na
temu iz prvog spjeva Kranjcevicevih »Uskockih elegija« ili na doslovni tekst
prvog dijela, ali do danas to nije pronadeno pa se moZe samo cekati pro-
nalazak u nekom privatnom senjskom arhivu. Medutim, uz ova veda uglazb-
ljena Kranjceviceva djela ostalo je i nekoliko manjih koja dopunjuju pri-
licno skromno ozvulenje Kranjéevicevog pjesnistva, Ti manji oblici su »Sta:
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ra slika« Sto je kao baladu uglazbio BoZidar Sirola, te solo popijevke »Lju-
bavi« i sNovom prolje¢u« nastale ne$to ranije, a koje je uglazbio Ivan Zajc
i obradio ih takoder za zbor. Tomo Sestak, danas veé¢ pomalo zaboravljeni
skladatelj, inate ZajCev suvremenik uglazbio je za zbor Kranjcevi¢evu pjes-
mu »Zavjet«, a u nasem vremenu Ivan Mateti¢ Ronjgov dao je solo popi-
jevku »Pjesma moje srece«, takoder na Kranjceviceve stihove. Vjerojatno se
jo$ negdje krije koja skladba sto bi dopunila ovaj skromni pregled Kranjce-
vicevih uglazbljenih djela, jer je moZda neSto jo$ uvijek u rukopisu i prema
tome teze dostupno za uvid. Pote$koda je medutim, kako smo vidjeli u na-
vedenom, i u velikim tehni¢kim zahtjevima 3to ih postavljaju danadnje
skladbe na Kranjteviceve stihove, pa je i to jedan od razloga $to se ne ¢uju
tako ¢esto na koncertnim podijima.

Medutim, unato¢ rijetkim izvedbama uglazbljenih djela takoder malo-
brojnih, mi ipak i u glazbenom smislu uzivamo u zvuku Kranjceviceve
pjesnicke rijedi koja je puno puta nadahnuta njegovim udubljivanjem u &ar
zvukova, u njihovu igru, $to ju je i sam stvarao improvizirajuci na klaviru.
Naime, o tome nam u svojim zapisima o Kranjcevicu Ljuboje Dlustus daje
podatak (kad kaze) da je pjesnik desto sjedio uz klavir i preludirao §to ga je
zanosilo dirinom svojih melodijskih linija i ozbiljnih te$kih harmonija koje
je takoder slusao jo§ kao klerik, a §to je sve ostavilo trag u ritmu nekih
njegovih pjesama, pri ¢emu tijek recenice dobiva neku harmonijsku punocu.
On je, uostalom, jako dobro osjedao zvucnost jezika, kako je to naglasio
dr Antun Barac rije¢ima: »Nitko u hrvatskoj knjiZzevnosti nije do njega znao
toliko iskoristiti snagu hrvatske rije¢i kao on. U njegovoj se poeziji izmje-
njuju pianissimo i fortissimo. Pored blagih osjecaja tiSine susrecu se u njega
glasni, prodorni krikovi. Svojim stilom znao je docarati hladnocu samotnih
zimskih veceri, vedra proljetna raspolozenja, idilu srece na krinoj obali svoga
zavicaja. No isto je tako u Sirokim dimenzijama znao zahvatiti cio kozmose«.
(Dr A. Barac: sJugoslavenska knjiZzevnost« str. 191.)

Nakog ovog glazbenog dozZivljaja Kranjcevideva stvarala$tva ostaje nam
otvoreno pitanje da li ¢e u buduce jo§ netko doZivjeti snagu Kranjceviceve
rije¢i i uz nju nam dalje davati odgovarajudi glazbeni izraz.
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Sl. 136 — Donji Sta-
rigrad s gradinom
»Golubic grade, Sni-
mio D. Griesbach
1974,

Sl. 126 — Svecanost otvorenig planinarskog doma »Krajaceva

kl.w'u« u podnoiju
Vuéjaka, 15, VIIT 1927.
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